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zilahi 

v tar- 

leán 

v — 
Eilőfizetési dijak: 

egész évre 4 frt, fél évre 
2 frt; községi jegyzőknek 
és tanitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hirdetések díja: 

Háromszor hasábozott gar- 
mond sorért 5 kr; bélyeg- 
dij minden beiktatásért 

30 kr. 
Hivatalos hirdetések dija : 
Egyszeri közlésért tekintet 
nélkül a szőveg nagysá- 

gára, bélyegdijjal, nyugta- 
bélyeggel és támlappal 

l együtt 3 frt. 
Nyilttér soronként 30 kr. 
tőbbszöri hirdetésnél ked- 
vezmények nyujtatnak. 

Közoktatásunk alapja. 
Minden államnak jólléte annak szel- eredmény 

lemi fejlődésétől van függővé 
Tagadhatatlan, hogy e tekintetben az 
1868. évi 38. és 1876. évi 28. t. 
cikkek által országunkban nagy hala- 
vás jelenségeivel találkozunk. De ha 
két évtized munkálkodásának eredmé- 
nyét kezdjük mérlegelni, a tartozike 
és „követel közti állapot nagy ürt, 
hagy maga után s ennek kizárólagos 
okául nem a törvény intentióját, Fa- 
nem a végrehajtási eljárás lazaságát 
és gyengeségét kell hibáztatnunk. 

Államéletünkben semmire sem for- 
ditunk csekélyebb figyelmet, mint az 
elemi népiskolai oktatásra. Már pedig 
e nélkül a népnevelés iránya merő- 
ben célt tévesztett. Mert a közép és 
felsőbb iskolai oktatásban részesülő 
ifiak átalában amugy is olyan alap- 
nevelésben részesülnek, hogy szelle- 
mük a magyar faj iránti rokonszen- 
vezésben nem szükölködik, de ha a 
valódi nép fiait, kik nem fognak fel 
sőbb iskolák áldásaiban Fészesülni,-- 
nem juttatjuk megfelelő alapismere- 
tekhez s nem irányitjuk hazafias szel- 
lemben a mulasztásnak helyrehozá- 
sára, később aligha akad idő, mód és 
alkalom. 

A ki nemcsak a statisztikai adatok 
hiányos munkáiban keresi a valódi- 

. z a ságot, hanem időt és fáradságot is 
vesz magának testi szemeivel meg- 
győződni azon állapotokról, melyek a 
kis községek ezereiben léteznek a nép- 

téve. célhoz 

oktatás terén, csak az szerezhet hü 
képet a valódi tényállásról. Nem akar- 
juk jelen sorainkban azt állitani, hogy 
elemi népoktatásunk talán rosz lenne, 
de hogy komolyabb utánlátás, körül- 

IX. évfolyam. 

TÁRSADALMI HETILAP. 
— 

Megjelenik minden csütö tökön. 
ef 

tekintés és a viszonyok közvetlenebb 
szemlélése által, jobbá, célszerübbé és 

tekintetében az óhajtott 
vezetővé hatványozott mérték- 

ben ne lenne tehető, ezt határozottan 
kétségbe vonjuk. 

Ennek igazolására csak annyit ki- 
vánunk megemliteni, hogy várme- 
gyénk községeinek 30 - 40 százalékát 
tudnók megnevezni, hol a község nép- 
nevelés ügyére még csak 10 százaló- 
kát sem fordítja annak, a mit évente 
pálinkára elkölt. Ez eléggé indokolttá 
teszi azt, hogy ezen arány között egy 
veres vonalat huzzunk. A felekezeti 
iskolák 10 százaléka sincs kellő tan- 
szerekkel és megfelelő iskolai helyi- 
séggel ellátva, sót a román felekezetü 
hitközségek népiskoláiban - eltekint- 
ve a tananyag minőségétől, — oly 
selejtes tanerők vannak alkalmaz fa, 
kiket tanitóknak nevezni nem egyéb, 
mint a népnevelés kigunyolása. Tu- 
dunk esetet, de számosat, hol a bör- 
tön levegőit éveken át élvezett egyén 
a felekezeti hatóság által tanitóvá ne- 
veztetett ki s azt is tudjuk, s ha kell, 
meg is nevezhetjük a helyet, a hová 
csak a közel multban egy oláh köz- 
ségbe ily tanitó lett a község nyakára 
küldve, a nélkül, hogy az Is76. évi 
28 t. cikk 13. §-sa értelmében a tör- 
vényhatósági közigazgatási bizottság 
jogos beavatkozása még csak figye- 
lembe is lett volna véve. 

Nem vagyunk politikai lap s igy 
tartózkodunk attól, hogy eme vissza- 
élések számtalan tényeire más irány- 
ban is rá mutathassunk és megvilá- 
githassak az aknamunkák ezerféle 
tendentiáit, – de mint helyi érdekü 
térsadalmi lapnak, feladatunk 
téző körök figyelmét 

az in- 
felhivni arra, 

— 

és 
megvalósitása 

N hogy nemzeti kulturánk 
a magyar állameszme 
elengedhetlen kötelességünkké teszi, 
hogy a köztünk élő vegyes ajku nem- 

fejlődése 

zetiségek vezetőinek ferde tanaival 
szemben érvényt szerezzünk azon jo- 
goknak, melyek alkotmányos kirá- 
lyunk által részünkre szentesített tör- 
vénynyel biztositva vannak. Sem kul- 
turális fejlődésünk, sem pedig a ve- 
lünk békében élő vegyes ajku népek 
sajátos érdekei nem türhetik meg azt, 
hogy a jövő nemzedék existentiájának 
rovására kontárkodó kezek müködése 
által a nyugati államok törekvéseivel 
párhuzamot ne tartsunk. 

Már pedig ugy állami, mint nem- 
fejlődésünk barométrumát zeti az 

meg. Első sorban tehát a népoktatási 
törvény 23. §-sa volna erélyesen vég- 
rehajtandó s ekkor egy pár évtized 
alatt a népnevelés életképessé s a 
nemzeti cél megvalósitási biztosan el- 
érhetővé lenne téve, de 3-4 elemi 
osztályt végzett hitfelekezeti tanitók- 
kal, kik 40-60 frt évi fizetést élvez- 
nek, a serdülő nemzedéket megfelelő 
nevelésben részesiteni s az ehez füzött 
számtalan követelményeknek eleget 
tenni nem lehet. 

Szántó Károly. 

Morzsák az életből. 
Ha nőnek szép szemei vannak, meg- 

igéz velök; de ha kezei és lábai picinyek, 
formásak, ezekkel még veszedelmesebben 
csábit. A kiknek sem az egyikből, sem a 
másikból nem jutott, azok felhasználják, imádják és teremtik az iparszerü csábitás 
fegyvereit: a divatokat. 

k 

ok: 
, 

egyes községek szellemi fejlődése szabja ugyanazt teszi, több mint bizonyos, hogy 

N 

nincs elegendő, 

k s 

A lap szellemi részét illető 
levelek a szerkesztőséghez, 
pénz küldemények és hir- 
detések a kiadóhívatalhoz 

cimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kéztől fogadtatnak el. 

g- 

Ha nőnek egy férfi tetszik, s ha ez 
vegy nem tudja, vagy nem akarja észre- 
venni, a pő az ételeket elsőzza: vi- 
szont – megforditva a férfi hasonló eset- 
ben sokkal több bort, borsot és paprikát 
fogyaszt. 

Ha a nő férjét szereti, korán álmos, 
ha ki nem állhatja - sétákra, estélyekre 
bálba jár, vagy reggelig regényt olvas; 
viszont a férfi ha szereti nejét, este komót 
cipőt huz, hosszuszáru pipára gyujt, vagy 
szivarozik, otthon kvaterkázik és ujságot 
olvas. vagy megforditva, estére kicsipi 
magát, clubbon vagy kaszinón kezdi, s 
csak a fiastyuk meg a göncölszekér tudná 
mepmondani, hogy hol tölti az éjszakákat. 

Ha a nő otthonába unatkozik, jele 
annak, hogy feleség és esetleg anya vagy 
nem tud, vagy nem akar lenni. Mar ak- 
kor „Hannibal ad portaslk — s ha a férj 

van valakije, a kinek ő a Hannibáfja. 
k 

Ha a nő kiadásait követelőleg fizet- 
teti férjével, jele annak, hogy többet költ 
és akar költetni, mint a mennyit férje er- 
szénye elbirhat, s ezzel nem törődik. Ha 
a férj nejének ezt elnézi, vagy azt meg- 
előzve már mindent lábai elé rak — ha- 
bár kontóra is, kétségtelen, hogy ámitani 
akar, s még más valakire is költ, de ott 
már feltétlenül készpénzül fizet. 

kapott már olyan leveleket, a melyek ve- 
szedelmesek; — viszont a férj ha neje 
cimére érkezett leveleket már a postán 
felbontja, több mint valőszinü, hogy már 
látott ,kutya nyomokat a kertben - 

Ha a nőnek sok barátnője van, a 
férjre nézve csak kedvező lehet; de ha a 
férjnek sok a barátja, a nó bizton lehet, 
hogy azok legnagyobb része csak a gya- 
kori kimaradásokra szánt fedezet. 

ak 

Ha a nő bálban unatkozik, jele, hogy 
vagy óhajtott táncossa, 

A „zlégy-átnlyú" Tárcája, 

Az indiai gibraltar. 

(Aden). 

Irta Gáspár Ferenc. 

I. 

világon, 
rül, 

uak alkotni annak véghetetlen, el hem 
képzelhető nagysága felől, — találunk egyes pontokat, emberektől lakott helye- ket, a melyek valóságos rejtélyként álla- nak előttünk. 

Hogyan költözhettek ide emberek, mi okból telepedtek ide egész néptörzsek, erre 
e helyre, ahol a megélhetéshez, nem, a tengődéshez megkivántató legprimitivebb 
szükségletek is csaknem tökéletesen hijá- 
nyoznak ? Ahol az élet nemcsak a lé- tért való küzdelem, de küzdelem a ter.- 
meészet végletei ellen is. Miért telepedtek épen itt meg holott eredeti vándorutjok alatt csak valamivel odább, jobbra vagy balra, északra vagy délre nemcsak relativ, de abszolute is sok- kal kedvezőbb talajt tajáltak volna és a hol nyomorult létőkért való küzdelmök- nek egy századrészével százszorta köny- nyebb életmódot folytathatnának ? Mi hajtotta a szamojédet, az osztyá- kot, a csukcsot Eszak-Szibériának, Grön- landnak, vagy a Behring-szorosnak örök 

l 

Ha körültekintünk egy kissé a nagy =és minél többet tekintünk kö- annál inkább látjuk, hogy még csak fogalmat sem vagyunk képesek magunk- 

hóval fedett végtelen jégsivatagjaira, a 
hol az évnek négyötödén keresztül meég a napot sem látja az alacsony és szük lát 
határon; a hol éveken keresztül 
hánthatja le magáról az élete kockáztatá- sával elejtett állat bőrét a higanyt meg- fagyasztó, dermesztő hidegben. Mi hajtotta innen is tovább, még fölebb északra, a hova még egyetlen társa, hü kutyája sem követhette többé? Miért költözött az örök jég, az örök sötétség honába ? 

Mi vezette a pecsáráht a Tüzföld ko- 
pár sziklaszigeteire, a hol nincs egy bo- 
kor, a melynek ágaiból egy odut épit- 
hetne magának; a hol nincs egy állat, a 
melynek a bőrével csak némileg meg tudná 
védeni a csecsemőjét a dermesztő hideg 
ellen; a hol nincs egy darabka fa, a me- 
lyen a vizre szállhasson, hogy egyedüli 
táplálékára, a halra vadászhasson, hanem la parton kell megvárnia, mig a hullámok 
dobnak ki egyet-egyet élettelen állapot- ban. A hol elaggott apját, anyját le kell 
ütnie, hogy kevesebb legyen az osztozó, 
mert ,„sok az ember, kevés a fóka.« 

Mi kötötte a suahélit, a sudanit, a 
vándor arabot Afrikának és Ázsiának 
forró, végtelen homokpusztáira, vagy tüz- 
hányó kráterek kihült üregébe, a hol mér- 
földekre köröskörül nincs egy szál fü, 
egy csepp viz és az évenkint egyszer 
hulló esővizet drága kincsként kell őriz- 
nie kőmedencékben; a hol nincs egyéb, csak izzó, forró homok, vagy kopár szikla 
mindenütt, a meddig a szem ellát; a hol egész éven át megszakitás nélkül kinosan éget a perzselő napsugár. 

Miért költöztek ezek ide? Miért tele- 
pedtek épen erre a helyres Hiszen az 
osztyák, a szamojéd nehány száz mért- földdel lejebb gondtalanul megélhetett 
volna az Ob, a Lena folyók partján. A pecsáráh valamivel feljebb buja mezőkre, 

nem 

lezerével kóborló nyájakra talált volna és 
halakban tulgazdag folyók partján talált 
volna hajlékot. A szudani valóságos pa- radicsomot talált volna a Nilus partján, 
ép ugy mint a gemeni arap- Boldog- 
Arábiában. 

Miért költöztek ide, miért élnek itt 
és nem amott? Ki tudná ezt 
dani? Ki tudná megfejteni ezt a rejtélyt ? 

... Aki először látja A de nt, Arábia 
délnyugoti csucsának sziklafészkét, ön- 
kénytelenül jön erre a gondolatra és ön- 
tudatlanul teszi fel magának ezt a 
dést. 

Az egész környék szaggatott és szám- 
talan hasadéktól csaknem barázdákká té- pett kopár fekete sziklatőömegekből áll, melyeknek csaknem függőlegesen meredek 
oldalait fü és fa helyett kihült lávamara- 
dék és omladozó sziklatörmelék boritja 
be. Az egymásra tornyosult sziklatöme- 
gekből messzire láthatólag nyulik ki a 
Dzsebel-Shamsham sziklafok, melynek 
1800 láb magas csucsa mintegy panasz- 
ként nyulik fel az ég felé: Őh Allah, 
hogy tudtál ily kopárnak teremteni ! 

Ugyanezt mondhatná az a nehány sze- 
gény kecske is, mely a meredek szikla- falon kapaszkodva — legel. Hogy követ 
esznek-e vagy homokot, azt nem lehet 
tudni, de füvet bizonyosan nem, mert ab- ból nincs egyetlen szál sem. 

Az összes hagyományok között talán 
egy sem talál oly meglepőleg a helyhez, 
melyhez füződik, mint az adeni szirtek- 
hez kötött hitrege. A népmonda szerint 
Adenben, egy vulkanikus kráter szájában 
van a testvérgyilkos Kain eltemetve. 

E földrésztől megtagadta a természet 
a legparányibb ajándékát is. Egyetlen 
bokor, egy füszál mértföldekre nem lát- 
ható: patak vagy tó tökéleteseu ismeret- 
len valami. Ha ez a pont a földgömnek 

megmon- 

kér- 

: 

: 

bármely más részén léteznék, bizonyára 
lakatlan vad pusztaság lenne még most is 
és ha valamely eltévedt utas vagy kara- 
ván átlépte volna a határait, átkozva hagyná el azonnal a teremtésnek e leg- mostohább gyermekét. 

Ezen a helyen azonban, a Kelet Nyugat közti forgalomnak e 
szökőbb pontján e 

legszembe- 
sziklafészek oly jelen- 

tőségére emelkedett, a minőre csakis az 
angol nemzet bámulatos tapintattal és 
éleslátással kiszemelt pontja emelkedhet- 
nek. Adenre oly nagy sulyt fektetnek, 
hogy ,„indiai Gibraltárnak« nevezték el. 
Tekintve azokat az erődöket, bástyákat 
és ütegeket, melyeket rendkivüli erőmeg- 
feszitéssel és nagyon sok millióval épi- 
tettek a kiszögelő hegycsucsokra és a ten- 
gerbe mélyen benyuló szirtekre, e nevet 
valóban megérdemli. 

Már a középkorban fontos kereske- 
delmi központonként szerepelt Aden, 
melynek akkor 800 ezer lakosa volt, a 
kik 300 mecsetben imádhatták Allaht. 
Ekkor jöttek a portogálok — a középkor 
angoljai - a kik tüzzel-vassal és a „sze- 
resd felebarátodat mint önmagadat« jeli- 
géjü keresztény dogmának pra ctikus ki- 
vételével (t. i. a benszülőttek tömeges 
megsütésével) hatalmuka keritették nem- 
csak Adent, hanem a tartománynak egy 
részét is Később a mindinkább hatalma- 
sodó törökök tették magukévá és néhány 
évszázadon keresztül sikerült uralmukat 
megtartani. 

Midőn azonban Kelet-India mindin- 
kább szorosabb viszonba lépett Angliával, 
Aden sorsa felett máskép határoztak, kü- 
lönösen a mikor a gőzhajók forgalmával, 
még inkább azonban a suezi csatorna 
megnyitása után, az Indiák és Anglia 
közti óriási közledés egy középpontot, 
ugyszólva megálló helyet nélkülözhetlenné 

Ha a mőférje levelet íránt nagyon érdeklődik, jele annak, hogy ő is irt, vagy 

és 



ha a férj ugyanebben a betegségben szen- 
ved, bizonyos, hogy valahol másutt sze- 
Tetne lenni. 

k 

Ha egy nő egy férfi előtt bálban, 
vagy a salonban valamit elejt, s az ud- 
varias bókkal azonnal fel nem veszi, vagy 
ha másnak engedi az elsőbbséget, - ép 
ugy mint ezer évvel előbb a rokkánál, - 
a tárgyat kár volt elejteni. Vi- 
szont ha a férfi udvarlás közben ideáljá- 
nak azt a kérdést teszi fel, hogy szereti-é 
a magányt, s ő a kérdésre azzal felel: ki 
az a fiatal ember, a ki most (például) 
Ilonkának udvarol? Mindjárt világos, 
hogy ő a magányt nem a kérdezővel sze- 

retné megosztani. D-B. 

Ingatlan birtok változás ;. 
sz. somlyói kir. járásbiróság területén. 

Bagarán Indré ajándékba kapta özv. Máté Onucné 
badacsoni ingatlanát; — Kriszte Vaszalika a Flori 
megvette Kriszte Mitru luj Gligi bojáni 1 drb. 
szántóját 20 frtért; - Hadagye Vila luj Juonné 
ajándékba kapta Hadagye Vila luj Juon bogdán- 
házai 1 drb kert ő5 szántóját 2 kaszálóját; — 
Sallai József és neje megvette Hatvani Sándor 
bürgezdi 1 erdőjét 10 frtért; — Balog József és 
neje Brebán Nasztia s. csehii 1 drb. kaszálóját 

16 frtért; - Piszkaj Tógyerné Burkás Mihály 
csizéri 1 beltelekét 1 kaszálóját 100 frtért; — 
Gále Vaszalie Kosztelás Tógyerné gyümölcsénesi 1 

ker jét 35 frtért; — özv Lupó Péterné és Flore 
Lupó Onyica jaázi 1 kertjét 9) frtért; — Jámbor 
János Szabó picu György kárásztelki kertjét és 
1 szántóját 100 frtért; — Vajda László Szabó 
Józsefné kárásztelki 1 drb. szőlőjét ő trtért; — 
Kovács István és neje Kovács Ferenc kárásztelki 
1 kertjét 10 frtért; — Bányai János és neje Nagy 
M. tózsefné kárásztelki 2 drb. kaszálóját 29 frtért ; 

Csucs. Vaszil Milás Péter á Bányi o-keceli 1 drb. 
szántóját 70 frtért; — Gál Sándor Gál (István) 
Bálint kémeri 1 drb szántóját és erdőbeli illető- 
ségét 100 frtért; - Murguj György és Szilágyi 
József megvette Ungur János keresteleki 1 drb 
szántóját 55 frtárt; — ifj. Padurán Simon Kere- 
kes Nyikita maladéi 1 drb kaszálóját 80 ftért; — 
Posán Juonné Szur Juon petenvei 11 szántóját 120 
frtért; — Bolduc Toma sSzász Ferenc szécsi kert- 

jét 120 frtert; — id. Szabó Károly ajándékba 
kapta id Szabó Károly somlyói 1 házát; 
Kriszte Simon megvette Vegvinás Krecsun s tár- 

sai ujvágási 1 drb, szántóját 30 frtért; - CGile 
Juon bogyi Gile Szinza váraljai 1 drb. szántóját 
és a malombeli illetőségét 30 frtért; - Kovács 
István és neje Vég D. Mihály zoványi 1 drb szó- 
lőjét 50 frtért. 

A zilahi. kir járásbíróság területén. 
Jell Lőrince megvette Blága Györgyné mojgrád: 
ingatlanát 45 frtért; - Triff Gávrilla és neje 
Triff Floáre magyar egregyi ingatlanit 300 frtért ; 
— szimok Palagyia Kujbus Mária pósai ingatla- 
nát 60 frtért; — Nyegritos Gavrilla Nyegritós / 
Floáre izsákfalvai ingatlanát 120 frtért; — Szabó 
György Marosín Gavrilla brédi ingatlanát 30 

Kovács Sára m.-csaholyi szőlőiét gofrtéry ; — Mol- 

nár Gábor Máté Nuc o.-csahogyi szántoját 30 frtért; 

— Mogyorósi Lajos és neje Nagy Róza m.-csaholyi 

kertjét és szántóját 80 frtért; — Gál Sándor és 
neje Márkus Anyisziu orbó szántóját 50 frtért; — 

Árgyilán Mihály és neje Paneth József o -csaholyi 

egy belsőtelkét 4ő frtért; – Magyari György és 

neje Kaba Mihály érszentkirályi összes inglanát 

60 frtért; — Sándor [stván gróf őethlen Gergely 

tasnádi belsőtelkét 71 frtért; — özv. Olajos Já- 

nosné ugyanannak tasnádi másik belsőtelkét 71 

frtért; 2 Dohán György Dohán János o.-csaholyi 

két drb. szántóját 20 frtért; — B. Kis Mihály 
Árgyilán György n.-derzsidai összes birtokát 3j0 

frtért; — Spinher Ilona árverésen megvette Biró 

Károly tasnádi belsőségi illetményét 401 frt 50 

krért; Mann Mór mogvette Muszta Mihály k.- 

pacali egy hold kertjét 50 frtért; — kk. Szép La- 

jos és Mária örökölték néhai Szép Lajos ákosi ösz- 

szes birtokét 874 frt 80 krért; — Bence Gligor 

néhai Bence mitru zálnoki összes birtokát 70 

frtért; - Bucsumáa Mária s társai néhai Peres 

Márta és ifj. Májer Gligor a.-szopri összes birto- 

kát; -. Gyérmán Demeter és társai örökölték 

néhai Gyermán Juliánna érmindszenti összes bir- 

tokát 1.2 frtért; - Gozár Sándor megvette Sza- 

kács Elek érkávási legelő illetményét 40 frtért ; 

— Lázár Simonné Gózner Mátyás és neje tasnádi 

puszta szőlőjét 50 frtért; B rdidi Tyirilla 

Bá-ti János ájnémeti szőlőjét 33 frtért; Mecsey 

Mária Dragos Juliánna n.-pacali két drb szóló- 

jét 300 frtért; - Ádám Mátyás ugyanannak n- 
pncali egy drb. szőlőjét 4) frtért; - Mann Mór 
Vámos Józefné n.-pacali szántóját 100 frtért ; 
ugyanaz Kecse József és neje n.-pacali szántóját 

250 frté t; — ifj. Nagy Károly és neje Hageu 

Ignác és neje m.csaholyi szőlőjét 20 frtért; 
Nagy Móli Fülep György m-csaholyi erdőjét 160 
frtért; — Nagy István Du da Elek és társa m.- 

csaholyi erdőjét 150 frtért; — ifi. Moldován Já- 
nos Szentesi Jakab és neje tasnádi szőlőjét 60 
frtért: — Vonuc Vaszalikáné a Cili Morár Lika 

a-szopri belsőtelkét 100 frtért. 
A sz-ecsehi kir. járásbiróság területén. 

Sztán Mitru megvette Szabó Mihály egerhegvi 1 
szántóját 160 frtért ; — Szabó Nuc á Floui Orha 
Anna egerhegyi összes illetményét 120 frtért; 
Bogár Tódor ifosinkár Zátyia szélszegi 1 belsősé- 
gét 4) frtért; — Jákób Lijos Szabadság Juonné 
nagyszegi 9 drb birtokát 350 frtért; — Nagy 

István Györgyé Nagy György Jánosé z.-ardói 1 
kertjét 35 frtért; — Marosán Irma sSzia Szászka 
Flore ilyésfalvai 1 szántóját 135 frtért; — Bogoz 
György Szászka Flore ilyésfalvai 8 szántóját 145 
frtért; - Hoffman Dávid János Tógyer ilyésfalvai 
erdő járandóságát 600 frtért ; Mózes Bence 
Pap Jákób szélszegi összes illetményét 100 frtért 
— Vána St fán Váncs Juon gordánralvai 1 belső- 
ségét 100 frtért; - Váradi Ferenc Németi Antal 
lelei 2 szántóját 7 frtért: Muth Emanuel Karmos 
Nuc nagy-szegi 3 belsőségét 1 külsőségét 40 
frrért; — Alizegi György Kürti Klára h.-nádasdi 
1 belsősőgét 30 frtért; — Szabó A István és neje 
Koszta Ferenc mutosi 2 belsőségét 10 trtért; — 
ugyanaz Kanta Ferenc motosi erdő legelőjét 20 
frtért; — Pakulár György Pakulár Gligor tótfalui 
1 belsőségét 10 frtért; — Dívid Dávid Lupre 
Mária érgerháti illetményét 55 frtért; — ugyanaz 
Vele Mária égerháti 4 hold szántóját 50 frtért; - 
Pap György Vlág Péter ilyésfalvai 1 belsőségét 
100 frtért; - Braun Mihály Schvarc Béni és neje 
nagymoni 2 belsőségét 400 frtért. 

A zsibói kir. járásbiróság területén. 
Marosán Lászsó megvette Magyar Indréka kettős- 

fitért; - Szabó György Marosán Zahari brédi 

ingatlanát 20 frtért; - Csorba Juon Csorba 

Irina és társai egrespataki ingatlanát 35 frtért; 

Kovács József Tá nba Petre s társai f-kékesnyaralói 

ingatlanát 160 frtért; - Puracs Vonuc Purecs 

Mihály haraklányi ingatlanát 15 frtért; – Pusók 

István és neje Lőke Siunu diósadi ingatlanát 40 

frtért. 
A tasnádi kir járásbiróság területén. 

Dávid Nuc megvette Mindjár Floáre a.-szopri egy 

dfb. szántóját 20 frtért; — Helev Ágnes itj Mol- 

dován János és neje tasnádi két drb. szőlőjét 3 0 

frtért; — Hegyesi Juliánna Pa: Magdolna pelei 

szőlőjét 240 frtért; — Szólósi Sándor és neje 

Márku: Flóri s társai csányi közss erdő legelőbőli 

illetményét 90 frtért; — Kovács Ferenc és neje 

tett. E célra Aden már fekvésénél fogva 
mintegy prüdestinálva volt. 
Hogy Anglia hogyan szokott eljárni 
az ilyen tervek kivitelében, azt mutatja 

Hongkong, Captocon, Gibraltár, különösen 

az „indiaik Gibraltar. Nem sajnálja az em- 
bereit, még kevésbbé a millióit és egy-két 
év alatt a homokpusztára épit városokat 
és a sziklafokra páncéltornyokat- 
Az angol uralom előtt az egykor ha- 

talmas Aden ismét csak egy elhagyott 

szegény arab falu niveauján állott. A ko- 

pár sziklák kiaszott és lávától fedett völ- 
gyei között alig élt néhány száz benszü- 
lött, a kik halászattal és tengeri rablás- 

sal szerezték mindennapi kenyeröket, a 

mely meglehetös fekete lehetett, tekintve 
az akkori gyenge hajózási viszonyokat. A 
mióta azonban az angol lobogó leng a 

mezői 1 ház és 10 drb. földbőli 1,-öd részt 62 frt 
17 krért; - Atyám Vaszalika örökölték Várteleki 
György prodánfalva 1 ház 1 földjét 50 frtért; — 
Kis Juon Kis Ilia krrikói 1 ház 16 földjét 215 
frt 80 krért; — Marosán Alexa megvette Marosán 

Floáre karikói ö földjét 30 frtért; Marinkás 

Vaszalika Groszman AÁrniu romlotti 2 földjét 30 

frtért; - Puskás Nvikita, Nina, Gáfia örökölték 

Kriszte Klára náprádi 2 ház 7 földjét 517 frtért : 
— Dunie Juon, Floáre, Onuc Duna Onnc karikai 
1 ház 8 földjét 102 frt 20 krért; - Pap György 
megvette Pap Zaharia kis-goroszlói 7 drb. földjét 

Különfélék. í 

—– Mai számunk rendes szépirodalmi 
mellékletének tartalma: Az „esztergomi 
bazilika kupolája" (cimkép), - pAz 

energia és nyilvánulásai" irta Gúta 

József, - Az esztergomi primási 

palota, részlet a primás szige- 

téről, - a bazilika fő hajója (ké- 

pek a primási székvárosból), - ,D a 1* (költ ) 

Varságh Zoltántól, - ,Mese a kandalló 

mellőlé irta Molnár Gyula, „Igaz- 

ságszolgáltatás Arizónában" irta 

Makranci ,„Kisdedmelegitő szek- 

rényő rajzokkal, irta Faragó Gyula, — 

„Sötét est volte (költ.) Iha Páltól. Kép- 
talány. Csererejtvény. 

— Főuri nász. Vármegyénk szeretett 

főispánja hadadi báró Wesselényi Mik- 
lós és neje losonci báró Bánffy gnes 

görcsöni kastélyában november hó 28-án 

fényes családi ünnepély folyt le. Bájos és 

magas müveltségűü leányukat Wesselé- 

nyi Helénát ekkor vezette oltárhoz 

Széki gróf Teleky László Gyula, az 

erdélyi főuri körök egyik kiváló tagja. Az 

esketési szertartást Badzey György gör- 

házata költeégei 
szombaton — a 

fedezésére f. hó 5.én — 

szinház termeiben felolva- 
sás, zene, szavalat és tánccal egybekötött 
thea-estélyt rendez, melyre a t. közönséget 
tisztelettel meghivja a rendező-bizottság. Be- 
lépti dij személyenként 40 kr. Felülfizeté- 
sek köszönettel fogadtatnak. Hideg ételek 
és italokról gondoskodva lesz. Kezdete pont 
8 órakor. Felhivjuk a t. közönséget ez igen 
ésdekesnek igérkező mulatságra, mely iránt 
már is oly nagy érdeklődés mutatkozik. A 
müsor váitozatossága, az egylet faradhatat- 
lan női tagjainak gondoskodásai garantiroz- 
zák az estély fényes sikerét. A rendező bi- 
zottság külön meghivókat ez alkalommal 
nem bocsátott ki, igy ez uton kéri a t. kö- 
zönségtől a nemes cél iránt is nyilvánulandó 
szives pártolást. 

— Eljegyzés. Mult hó 30-án tartotta 
eljegyzését Janovitz Géza szakaturai (Sz.- 
Doboka-m.) lakos, a néhai Horovitz Márkus 
sz.-somlyói izr. rabbi kedves leányával, 
Regina kisasszonynyal. 

— Egyleti élet. A halottaiból feltámadt 
korcsolya-egyletet melegen üdvözöljük. A 
korcsolya-egylet m. hó 29-én d. u. 3 órakor 
tartotta alakuló közgyülését a városház ta- 
nácestermében. Az elnöki helyet közóhajra 
dr. Ajtai Endre foglalta el, ki is az az igen 
szép számmal megjelent női és férfi közön- 
séget üdvözölve felhivta a jelenlévőket nyi- 

csöni rom. kath plebános végezte emelke- 

dett szellemű szép beszédet intézve az itju 

párhoz. Az esketés bevégzésével az egyházi 

ünnepélyt Nagy Imre kendi-lónai ev. ref. 

lelkész igen szép beszéddel fejezte be. Az 

erdélyi vendégek külön vonattal érkeztek 

d. e. 10 órakor Kolozsvár felől a görcsöni 

vasuti állomáshoz, honnan a fényes fogatok 

hosszu sora szállította őket a kastélyhoz. A 

pazar fénynyel teritett asztaloknál a főuri 

körök számos kitünőségein kivül Szilágy- 

vármegye főbb tisztviselői köréből is szá- 

mosan jelentek meg. Az ünnepély hőseihez 

méltó emelkedett szellemű szép pohárköszön- 

tők egymást érték. A fényes ebédnek 3 óra 

felé a kérlelhetetlen pontosságu külön vonat 

figyelmeztető fütyölése vetett véget, hogy a 

boldog ifju párt a vőlegény édes anyja özv. 

gróf Teleky Miksáné karjai közé Hosszufa- 

fuba röpitse. Az ünnepély folyama alatt hi- 

vatalos és magán szerencsekivánatokat tar- 

talmazó táviratok egész halmaza gyült össze. 

A rokonszenves ifju mágnásnak, ki nehány 

napi közöttünk időzése alatt a vele érintke- 

zők szeretetét annyira megnyerte és kedves 

ifju nejének, kiről a hir nem győzte a sok 

szépet és jót szerte hordani, mi is őszinte 
szerencse kivánatunkat küldjük. 

— Srinészot. Zoltán Gyula szintársu 

lata e hó 6-án érkezik városunkba s 8-án 

kezdi meg előadásait. Bemutatóul a „Nagy- 
mama«, Csiky legujabb darabja kerül szinre. 

— Palyázat A szilágy somlyói ev. ref. 

egyházban segédlelkészi és esperesi 

irodavezetői állomásra pályázni lehet Szász 

Domokos püspök urhoz december hó 10-ik 

napjáig. javadalmk 1. Egy butorozott szo- 
bu (ágynemü nélkül). 2. Készpénz 255 frt 
35 kr. 3 Az esperes asztalánál teljes ellá- 

tás. 4. Palást dij, mely évi 100 frtra tehető. 

A rendes lelkészi teendőkön kivül a köz- 
ségi iskolában és gimnáziumban heti 9 órán 

78 frtért. 

——————————
———-- 

a földgömb minden részébe szétküldenek, ( 
Arábia belsejéből kerül ide. Hogy mily 
bámulatosan ügyes gyarmatositók az an- 
golok, mutatja már az, hogy ez a tömér- 
dek áru, ez a milliókat érő portéka, me- 
lyet eddig Arábia különböző kikötőin 
küldöttek ki az országból, mint pl. Hodey- 
dán, Moccán és Djeddahn. az most csak- 

nem kizárólagosan Adenen megy keresz- 

tül. 
Ugy Steamer-Pointnak mint Adennek 

a legérdekesebb látni valója maga a la- 
kosság. fgy sajátságos keverékben együtt 
láthatók itt a fekete néptörzseknek csak- 
nem valamennyi válfajai, melyek a hosz- 
szabb együttélés folytán összekeveredve. 
a legtarkább és legérdekesebb néptypuso- 
kat hozták létre. 

A lakosság zömét a szomszéd afrikai 

bástyákon, Aden rohamosan emelkedett 

és néhány évtized alatt a kereskedelem 

és közforgalom egyik legélénkebb pontjává 

fejlődött. 
A hajóközlekedés nagyon elénk. EÉven- 

kint ezer meg ezer hajó érinti a kikötőt, 
melyek nehány napot kénytelenek ott töl- 

teni részint az áru be vagy kirakása mi 

att, részint pedig a szén és élelmi készlet 

kiegészitése vegett. 
Legelső sorban ez a hajóközeledés volt 

az, mely Adennek a tulajdonképeni 

kötőjét - Steamer Point-ot — létre hozta, 

mely a várostól egy széles öböl által el- 

választva, csak egy keskeny földnyelvvel 

áll összeköttetésben. A szürkés-fekete lá- 

vától fedett sziklaparton félköralakban 

terül el a nagyobbára európuiak által la- 

kott kikötő A szép fehér falu házak kö- 

röskörül szellős oszlopcsirnokkal körül- 

véve, félköralaku egyes hosszu sorfalat 

képeznek. Egy második sorban is a házak- 

nak nagyobb része közvetlen a sziklák al- 

jára van épitve. A házak nagyobbára rak- 

tárak. konzulátusok és szállodák, a mint 

egész Steamer-Point nem egyéb, mint egy 

óriási rakodóhely. 

Az a temérdek áru, melyet Adenből 

ki- 

partokról átszármazott és még most is 
átvándorló Szomalik képezik. Ezek után 
számra nézve következnek az arabok, ke- 
letindiai mohamedánok és pogányok, Se- 
poyok, Baniánok, parsik és zsidók. 

A Szomalik feltünnek az első pilla- 
natra. Tagadhatatlanul ők képezik a fe- 
kete törzsek legszebb válfaját és európai 
izlés szerint itélve is számos feltünően 
szép férfiut és nőt láthatni közöttük. Sem 

a szudanok, sem az abyssiniaiak nem 
sonlithatók hozzájok. - Kivétel nél- 
kül gyönyörü idomu, karcsu, szé- 
les vállu, magas alakok plasztikai szép 
tagokkal, A fej hosszukás, az arc intelli- 
gens kifejezésü, a szemek villogók, az orr 
keskeny az ajkak alig duzzadtak és min- 
den élő emberek között a szomáliknak 
van a leggyönyörübb, hófehér fogsoruk. 

Legfeltünőbb azonban a hajviseletük, 
melynél az első pillanatra ezer fekete kö- 

zül meg lehet őket különböztetni. Ugyanis 
az eredetileg szénfekete, dusgazdag gön- 
dör hajzatot, mely leér a hát közepéig, 
vastagon bekenik oltatlan mészszel és 
egynéhány nap alatt a kivánt cél el van 
érve, t. i. a haj más szint kap és az em- 

át vallást is tanitani köteles. 
— Thea-estély. A szilágy-somlyói nő- 

egylet a szegény iskolás gyermekek téli ru- 

négereket aranysárga vagy szőke 
hajjal. 

Különösen értelmes és rokonszenves 

külsővel birnak a fiatal szomati gyerekek, 

amelyek közül egynehány tucat méhraj- 

ként vette körüi hajónkat. Hihetetlen 

ügyességgel eveznek parányi kis canoecik- 

ban, melyet sütőlapát alaku kis evezőik 
kel hajtva, vizi madarakként röpülnek 
ide-oda a viz szinén. 

A vizbe dobott penny-darab után tu- 

catszámra ugrálnak ki csónakjaikból a 

vizbe, mint a megriasztott békasereg a 
tó partján. Dulakodásuk nem látható 

ugyan a viz fenekén, de mutatja felettük 

a viz szinének felkavarása, hogy minő 

tusa folyik ott lenn a parányi rézpénz fe- 

lett. Egy perc eltelte után valamennyi 

fenn van és a szerencsés találó a győztes 

diadalával mutatja fel a talált kincset, 

melyet aztán rögtön bedug a természettől 

kapott bugyellárisába (miután más nincs), 

a szájába. Éllenben egy hidalgó megve- 

tésével dobja a hajóra, ha a vélt penny- 

darab helyett egy – fületlen matróz-gom- 

bot hozott fel a tenger fenekéről. 
A vizből felbukva ismét megindul a 

hajsza. Canoeikkal pajkosan egymásnak 

rohannak, felforditják csónakjaikat, bir- 

kóznak a vizben és egy percre meg nem 

szünnek kiabálni: „ho-up, ho-up, bave a 

dive, ho-up, give a penny, bave a dive, 

ho-un l ! 
Összes utazásaink alatt sehol sem ta- 

láltunk ilyen rokonszenves, csinos és tiszta 

gyermekeket. Minden tolakodás és kunyo- 
rálás nélkül, csupán a kiváncsi és az ide- 

genben feltétlenül bizó gyermek naivság- 

gal árnyékként követik az embert lépés- 

ről-lépésre, vendéglőbe, üzletbe és a kon- 

zulhoz, miközben folyton magyaráz, muto- 
gat és legyez a 6 esztendős kis tökmag. 
Nem kér, csak pajkos kifejezésü, mosolygó 
gyönyörű szemeivel igyekszik annak a 

latkozni az iránt, óhajtanak-é egyletté ala- 
. . 

kulni, mire nagy lelkesedéssel egyhangulag 
a korcsolya-egylet megalakitása mondatott 
ki. Ezek után Schöffer Leó gyülési jegyző 
felolvasta az alapszabályokat, melyek ér- 
telmében az egylet tisztikara választatott 
meg, és pedig: elnöknek Páskuj József, 

igazgatónak Schöffer Leó, titkáruak Harmath 
János, pénztárnoknak Balta Elemér, szer- 
tárnoknak Páskuj Antal. A választmány 
tagjai lettek : Gencsy Piroska, Ruszka Karla, 
Evva Juliska, Krausz Ottilia, Halliárazky 
Vilma, Dravecky Béla, Farkas István, Ré- 
vész Ferenc, Hulimka Géza. 

— Nyilvános köszönet. A szeéri ev. ref. 
templom belső felszerelésének hivatalos vizs- 
gálata november hó lőén történt meg; a 
mikor is az egyházmegye nt. esperese részé- 
ről felkért esperesi megbizottak s az egyház 
által meghivott szakértők. tek. Miklóssy 
Gyula e m. képviselő s ülnök ur ő frt, tek. 
Baárra Mózos e. m. képviselő ur 3 frt, tiszt. 
Béczi Miklós h.nádasdi ev. ref. lelkész ur 
3 frt, t. Szakács István hadadi tanitó ur 1 
frt 50 krt, s igy összesen 12 frt 50 krban 
felszámitótt nap- és fuvardijakat egy szó- 
szék takaró beszerzése céljából egyházunk- 
nak szivesek voltak vissza ajánlani. E ne- 

mes tettük magában hordia a dicséretet. - 
Mégis Jól esik nekem a nyilvánosság terén 
is forró köszönetemet nyilvánitani kedves 
afiaink ajándékukért. Szeér, 1891. nov. 21. 
Zsigmond Géza ev. ref. lelkész. 

Az erdélyrészi Káirpát-Egyesület 
nagyfontossázu közgazdasági, közegészségi s 
kult"ralis céljainak egyöntetübb és gyorsabb 
megvalósíthatása végett Kolozsvárt belki- 
rály-utca 49. szám alatt külön irodát nyi- 
tott s e hóban egyesületi lapját is meg fogja 
inditani. 
— 

A szomali nők, kivált a fiatal lányok 
szépségére nézve, különösen a gyönyörü 
idomu alakot tekintve, felülmulják a fér- 
fiakat is. A női mozdulatok és járás bájos 
kelleméről nem képes az ember magának 
tökéletes fogalmat alkotni, amig egy szo- 
malit nem látott. Minden mozdulata ruga- 
nyos, minden lépése könnyed, csaknem 
elegáns és öntudatlanul kacér. Sajátságos 
viseletük a domboru mellet és a karcsu 
derekat nagyon előnyösen tünteti fel. Az 
öltözet egy szál alsó szoknyából áll, mely 
számos redőket képezve hull le a csuklóig 
és ugy van a csipőkön felgöngyölve, 
hogy annak az idomait - különösen já- 

rásközben – az európai izlésnek megfe- 

lelően tünteti tel, t. i. egy kissé tulzott 

domboruan. A felső test egy rikitó tarka 
szövettel van elfedve, de csak félig, mi- 
után az inget ferdén, csak az egyik vállra 
vetve viselik, ami bizon elég kacér. 

Magától értetődik, hogy ékszerekkel 
csaknem el vannak boritva, kivált a fia- 
tal leányok. Egy fiatal leány nem is kép- 
zelhető legalább is 2 kgrm sulyu ékszer 
nélkül. Az ében fekete nyakon, a fel- és 
alkaron, a lábszáron és a lábujjakon hü- 
velyknyi vastag gyürük és karperecek, 
tojás nagyságu borostyán gömbök és fa- 

ragott sandal gombok vannak megerősitve. 

Kezük és lábuk parányi, rózsaszinüre fes- 

tett körmökkel és tenyérrel. 

A szomali nők különösen is nagyon 

nyájasak, kedvesek és vig természetüek. 

Kár, hogy tulságos mértékben használnak 

valami penetráns illatu olajat (a sandal 

fáét), amely illatról már messziről meg 
lehet érezni egy szomali nő közeledtét. 

A mi pedig a vén szomali nőket il- 
leti, hát - brr! az borzasztó. Steamer- 
Pointban láttam egy ilyen fogatlan vén 

banyát, amelyben megtestesülve láttam 
a női rutságnak legtökéletesebb mintaké- 
pét. Egy festő bátran használhatta volna 

bajuszos szakállas fehér arcu idegennek a 

szivét meglágyitani, respective a tárcáját 

Der lát maga előtt ében fekete testü megnyitni. 

mintául az ördög nagyanyjához. És ez a 
boszorkány, a rutságnak e prototypusa, 

egy alig 40 éves nő volt. 



—– Pályázat. A zilahi kir. törvényszék-! 
nél üresedésbe jött II-od osztályu segéd- 
telekkönyvvezető állásra pályázat 
detve. 

— Felhivás. Az ujév közeledtével a 
cseléd felfogadások ideje is beállván, miután 
a multban ugy a cselédtartó gazdák, mint 
a cselédek részéről igen sok panasz merült 
fel. melyeknek okát a cselédtőrvény be nem 
tartásának lehet tulajdonitani, hogy azoknak 
valahára eleje vétessék, megrendelem a kö- 
vetkezőket: a) Mindenek előtt 
tem a város t. közönségét, hogy 
zéssel hatósági engedély mellett 
Lakatos Sándorné, szül. Kálló Liza 
kozik, ki az általa állitott cselédekről fele- 
lősséggel tartozik; minden más egyén, kil 
cselédek felfogadására ajánlkozik. ilyeneket 

szolgálatba állit. 10 frttól 100 frtig terjedő 

van hir- 

figyelmezte- 
cselédszer- 

egyedül 
foglal- 

pénzbüntetéssel fog sujtatni s előforduló ki- 
hágás esetén a következmények egyedül a 
felfogadó gazdát terhelik. b) Minden a szol- 
gálatból kilépni és elszegődni akaró cseléd 
részére köteles a gazda az 1876. évi XIII. 
t. e, 79- §-a szerinti elbocsátó levelet, — 
melyre a 15 kros bélyeget a felmondó fél 
tartozik adni, - a cselédnek kilépés alkal- 
mával kiszolgáltatni s abban kiteendő, hogy 
a cseléd könyvvel el van-e látva, vagy sem. 
Azon gazda, ki a szolgálatból való kilépés 
után 48 óra alatt az elbocsátási bizonyit- 
ványt ki nem adja, 10 frtig terjedő birság 
gal sujtatik. c) Szolgálati könyv nélkül 
cselédet felfogadni 25 frtig terjedő birság 
terhe alatt tilos. d) Azon cselédek, kik még 
cselédkönyvvel ellátva nincsenek, kötelesek 
a jövő évi (1892.) január 10 éig a rendőr- 
kapitányi hivatalnál jelentkezni, különben 
mint igazolvány nélküli csavargók illetőségi 
helyeikre toloncoltatni fognak. e) Az ugy- 
nevezett ,hónapos cselédek szegődése már 
eleve érvénytelennek mondatik ki, mennyi- 
ben az 1876. évi XIII. t. c. 66. §-ában jel- 
zett kitétel Szilágy- Somlyó városára ki nem 
terjeszthető. A legkisebb szegődési idő belső 
és külső cselédeknél ezennel három hónap 
ban mondatik ki s a felmondás előbbiekre 
nézve hat heti, utóbbiakra nézve két havi 
időközökben történhetik meg. Kivételt csak 
is a törvényben meghatározott esetek képez- 
hetnek. f) Minden gazda köteles felfogadott 
cselédeinek könyvét az 1892. évi január hó 
20-ik napjáig a rendőrkapitányi hivatalnál 
a nyilvántartásba leendő felvétel végett akár 
személyesen, akár cselédje által bemutatni s 
ugyancsak bejelentendők lesznek az időközi 
változások is. g) A lakhelyiségeket gyakorta 

változtató cselédek illetőségi helyeikre to- 
loncoltatni s a város területéről kitiltatni 
fognak. Rendőrkapitányi hivatal. Szilágy. 
Somlyón, 1891. évi november hó 17-én. 

Hulimka Sándor, rendőr-kapitány. 
– A roncsoló toroklob Szatmáron. 

Szatmáron a difteritisz az utóbbi napokban 
oly mérveket öltött, hogy alig 4 nap alatt 
hét eset fordult elő s igy a főorvos meg- 
állapitotta a járványt, a melynek következ- 
tében mult hó 26-tól a polgármester a vá- 

ros összes népiskoláit és óvóit egyeiőre dec. 
17-ig bezáratta. A családoknál oly nagy a 
félelem, hogy több napon át nem küldötték 

gyermekeiket iskolába. 
— Halálozások. Folyó évi november 

havá' an városunkban elhaltak: Varga Gy. 
7 hónapos, – Szabó Istvánné 33 éves, — 
Balog Anna 2 hónapos, - Méhész József 
12 éves, – Lisztay Erzsébet 5 napos, — 
Todorán Lajos 2 hetes, - Nagy Érzsébet 
8 napos, – Nagy István 8 napos. 

— Kisdedek összeirása. Az 1891. 
15. t. c. 4. § ának rendelkezése szerint ovo- 
dába, vagy gyermekmenházba járásra köte 
lezett 3-6 éves gyermekek (a kik az 1885. 
évi január 1-től 1888. szeptember 1-ig szü- 
lettek) városunkban összeirattak és azok 

száma 286. 
— Ki a mester? A „Szilágy lap col- 

legánk ugy dicséri fel a Ridwal vendéglős 
által meginditott omnibuszt, mint zilahi 
ipart. Engedje meg t. kollegánk, hogy az 
omnibusz adta dicsőségből az oroszlánrészt 
városunknak vindikáljuk, mert maga a tu- 
lajdonképeni omnibusz a kerékgyártó 
munka - Szilágy-Somlyón, Oláh Károly 
szorgalmas és képzett iparosunk mühelyé- 
ben készült, hol aikalmunk volt az elkészü- 
lés ideje alatt a munka szolidságáról több 
izben is meggyőződni. 

— A hidalmási papválasztás lefolyásával 
a hivek egy része nem lévén megelégedve, 
mint lapunkat értesitik, a választis meg- 
semmisitése iránt illetékes helyen folyamo- 
dás lett benyvjtva. 

– „A Hét" jubil uma. A budapesti irodalmi 
börzén, az Otthon asztalai mellett, hetek óta em- 

legetik azt a jubilenmot, mely ezen a héten. az 
irói-nemzedék őszinte örömére, aktuálissá vált: 
a HHét századik számának jubileumát Körül- 
belül két évvel ezelőtt. 1889. novemberében indi- 
totta meg Kiss Jázsef az ő heti lapját s a legelső 
rózsaszinbe játszó szám, mely a Márkus Emilia 
arcképének aegise alatt szállt ki a világba olyan 

nagy és hizelgő érdeklődést keltett országszerte, 
mely szinte páratlan a magyar időszaki irodalom- 
ban. A két év alatt. mely azóta lefolyt, a Hét 
nagy munkát végzett : az ország igazi intelligen- 
ciájának irodalmi közlönyévé lett. Az a táborkar, 
mely a Kiss Jószef lapjához szegődött, olvasókban 
és irókban egyaránt, a szellem igazi arisztokra 
ciája. Bátran el lehet mondani, hogy a Hétben 
fennállása óta, enyetlen izléstelen sor nem jelent 
meg. Ciméhez képest az uj lap modern, akinális, 
gyorsanjáró. Közlemenyei a hét eseményeit tükrö- 
zik vissza, de nem a régi divatu szellemeskedés- 

évi 

igazi beautét tüntet föl az arisztokrata 

A jubiláris számból. mely 31, iv tartalommal je- 

figyelmébe. 

Nincs többe fogfájás!! 

sel, csevegéssel, s 
esprit-vel. A cimlapon egy bájos csoportozat nyolc 

családok 

köréből. Ez valószinüleg minden hölgyet érdekel. 

lent meg, mutatványszámot kivánőtra mindenkinek 
küld a Hét kiadóhivatala, Erzsébet-körut 6. 

Órás és ékszerész Lapunk mai szá- 
mához csatolva veszik olvasóink Löfko- 
vits Arthur debreceni órás és ékszerész 

karácsoni árjegyzékét. Ajánljuk olvasóink 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÖLÖMI SÁNDOB. 

TTSiltter.-") 

A leghevesebb fogfájdalmat meg- 

szünteti egy pillanat alatt a fog eltá- 

volitása nélkül. 

Fogat huz minden fájdalom oko- 
zás nélkül. 

Fogakat tisztit (ugynevezett borkő 

vagy fekete üledéktől) gyöngyfehérre. 
Odvas fogakat töm (plombál) több- 

féle anyaggal, miáltal a fog tovább 
romlása meggátoltatik. 

Egyes fogat, vagy egész fogsort 
készit kaucsuk alapban légnyomással, 
melyek mint valódiak használhatók. 

Készit mű szájpadlást kaucsukból 
hibás beszélöknek, ha a hibás beszé- 
lést a szájpadlás hiányossága okozza. 

Helybeli szegényeknek ingyen fog- 
huzást eszközöl. 

Kőrösy Kálmán, 
2-6 tfogász. 

Müterme: Egybáz utca saját házában. 
*) Ezen rovat alatt közlöttekért a felelősség 

a beküldőt illeti Szerk. 

1 n á 

dj folrása-tzlek megnyitás, 
Van szerencsém a nágyérdemü kö- 

zönség becses tudomására hozni, hogy 
itt helyben, a Rozenberg Mór-féle kis- 
piactéren levő 

fodrász- és borbély üzletét 
átvettem s azt a mai napon 

tottam. 

megnyi1- 

z 
Midőn ezt bátor vagyok a n. é. 

közönség tudomására hozni, egyszers- 
mind tudatom, hogy ugy a főváros- 
ban, mint a vidék elsőrendü városai- 

ban számos éveken keresztül ezen a 

téren tapasztalatokat szerezve, igye- 

kezni tfogok a n. é. közönség pártfo- 
gását is kiérdemelni. 
o 

Grünberger Márton g 
fodrász- és borbély. 

egvételre kerestetik a Sz.- 
Somlyó határán fekvő 
szántó és kaszáló birtok 
kisebb nagyobb területek- 

ben, 50-től 100 holdig. 

Értekezhetni az ev. ref. 
papi hivatalnál. 

3895-891. tkkvi sz. 
/ 

Arverési hirdetmény. 
Orosz Simon, Révi Katalin, Király A. 

László végrehajtatóknak Révi Erzsébet, férj. 
Péter Lukácsné zoványi lakos elleni végre- 
hajtási ügyében a birói árverés 21 frt tőke, 
5 frt 20 kr. végrehajtási, 7 6 frt 40 kr. 
aránymegállapitási, 8 frt 50 kr. árveréskérést 
és a további költségek erejéig ezennel el- 
rendeltetvén, határidejéll 1891. évi de- 
cember hó 14-én d. e.10 órai megkezdéssel 
a zilahi kir. törvényszék területén fekvő Zo- 

vány községházához kitüzetik; az árverési 
feltételek pedig a következőkben állapittat- 
nak meg. 

I. kElárvereltetik szükség esetére a ki- 
kiáltási áron alul is végrehajtást szenvedő 
Révi Erzsébet, férj. Péter Lnkácsné ingat- 
lan illetményei, nevezetesen : 

1. A zoványi 59. sztikvben A. 1.2 
18-18. rend 69, 67, 795, 863, 627 b, 65ő b, 

663. hrsz. alatt felvett ingatlanok egyhar- 
mad része 210 frt kikiáltási ár mellett. 

2. A zoványi 59. sztjkvben A. T I. 
rend 636. hrsz. alatt felvetr erdő egyharmad 
része 6 frt kikiáltási ár mellett. 

II. Arverelni szándékozók (kivétel nél- 
kül) tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliját 
készpénzben, vagy óvadékképes értékpapir.- 
ban a birósági kiküldött kezéhez bánat- 
pénzül előre letenni; avagy az annak előzetes 
letétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

III. Legtöbbet igérő köteles a vételár 
felét a leütéstől egy, másik felét, melybe a 

az ugynevezett minden áron való alatt, mindenkori 6'l kamattal a sz.-som 
lyói kir. adó- mint letét hivatalnál a letét- 
kezelési szabályrendelet szerinti eljárással 
befizetni 

IV. Tartozik vevő laz árveréstől kezdve 
a birtokkal járó minden közterhet viselni, 
és a vétel tárgya után kiszabandó kincstári 
illetéket fizetni. 

A mennyiben jobb vételári igéret utó 
lagosan nem tétetnék, jogosult lesz vevő az 
árverés jogerejüvé váltával nyerendő vételi 
bizonyitvány mellett a megvásárolt ingatlant 
tettleges birtokába és használatába átvenni; 
de a tulajdonjog csak az árverési feltételek 
teljesitése után fog részére hivatalból beke- 
beleztetni 

VI. Ha árverési vásárló az igért vétel- 
árt s járulékát a kitüzött határidőben be 
nem fizetné, ellene bármelyik érdekelt fél 
kérelmére az 1881. évi 60. t. c. 185. §-ban 
foglalt következmények terhe alatt ujabb ár- 
verés fog elrendeltetni. 

Jelen árverés a zoványi 59. sztjkvben 
feljegyzendő. 

Kir járásbiróság mint tlkvi hatóság. 
Sz. Somlyón, 1891. szeptember 29. 

MILE MIHÁLY, kir. jbiró. 

4766-1891. telekkvi sz. 

Arverési hirdetmény.- 
Gróf és báró Bánffy család végrehaj- 

tatónak Major Tógyer a Vaszaliki hal- 
mosdi lakos elleni végrehajtási ügyében a 
birói árverés 47 frt 10 kr. perbeli, 13 frt 
14 kr. végrehajtási, 8 frt árveréskérési és 
a további költségek erejéig ezennel elren- 
deltetvén, határidejéül 1892. évi január 
hó 2-án délelőtt 9 órai megkezdéssel a zi- 
lahi kir. törvényszék területén fekvő Hal- 
mosd községházához kitüzetik, az árverési 
feltételek pedig a következőkben állapíttat- 
nak meg: 

I. Elárvereltetnek szükség esetére a ki- 
áltási áron alól is végrehajtást szenvedett 
következő ingatlanai : 

1-ör. A halmosdi 56. sztikvben A. I. 
1-9. rend 85, 1097, 1496, 1615, 1664, 
1681. 1742. 1864. 16. hrsz. alatt felvett in- 
gatlanait 1421 frt kikiáltási ár mellett. 

2. Ugyanezen tjikvben A. T 1 rend 960. 
hr. szám alatt felvett szőlő és szilvás 78 frt 
kikiáltási ár mellett. 

II Árverelni szándékozók (kivétel nél- 
kül) tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliját 
készpénzben, vagy óvadékképes értékpapir- 

ban a birósági kiküldött kezéhez bánatpén- 
zül előre letenni; avagy az annak előzetes 
letétbe helyezéséről nyers elismervényt át 
adni. 

III. Legtöbbet igérő köteles a vételár 
felét a leütéstől egy, másik felét, melybe a 
bánatpénz is beszámitandó, ujabb egy hó- 
nap alatt mindenkori 6G*, kamattal a sz.- 
somlyói kir. adó- mint letéthivatalnál a le- 
tétkezelési szabályrendelet szerinti eljárással 
befizetni. 

A többi árverési feltételek ezen biró- 
ság telekhivatalában, és Halmosd köz- 
ségi előljáróságnál a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Sz.-Somlyón, 1891. november 8-án. 

MILE MIHÁLY, 
1-1 kir. járásbiró. 

53 1891. ez. 
t 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. cz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a sz.-somlyói kir. járás- 
biróság 4975-1888. számu végzésével 
Höfler testvérek és társának 690 frt tőke, 
Jordán Viktor és Mekluss cégnek 1237 frt 
0O1 kr. tőke, Sneberger S. cégnek 144 frt 
50 kr, H. Berghman és fia cégnek 297 frt 
10 kr, Bergman Son és társa cégnek 575 
frt tőke s járulékai kielégitésére Hirsch- 
man Izsák alperesnél 1888. évi november 
23 án le és felülfoglalt és 540 frt 60 krra 
becsült házi butorokból álló ingóságok nyil- 
vános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 4496-1891. sz. 
kiküldést rendelő végzése folytán a hely- 
szinén, Sz.-Somlyón, alperes lakásán leendő 
eszközlésére 1891. év december hó 18-il 
napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 
LX. t. cz. 107. §-a értelmében a leg- 
többet igérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. cz. 108. §-ában megállapi- 
tott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Szilágy-Somlyón, 1891. évi novem- 
ber hó 20-án. 

VIRÁG LÁSZLÓ, 
kir. birósági végrehajtó. 

ft".. 

Melyik lapra fizessünk elő ? 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

zöl. Gazdasági rovata elismert 

„Egyetértésé kereskedelmi s tőzsdei 

t
 

m kivánatra egy hétig iogyen és bérmentve 

....... 

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasóközönség 
lapja. Hiteles forrásokból álló értesüléseinek gyorsasága, ulapossága és soka- m 

sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olvasmányok gazdag tár- 
háza tették az „Egyetértést"-t népszerüvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a " 
legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az ,„Egyetértésé kö. s 

régi 
reskedő s gazdaközönség nem szorul többé idegen nyelvü lapra, mert az m 

tudósntásainak bőségével s alaposságával ma m 
már nem versenyezhet más lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg- m 
találja mindazt az ,Egyetértésé-ben, a mire szüksége van. Változatosan szerkesztett 
tárcájában, annyi regényolvasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt kö 
zöl egyezerre, ugy, hogy egy év alatt 30-40 kötetnyi regényt, részin ecdotit, m 
részint a külföldi legjelesebb termékeket jó 
„,Egyetértésé olvasói. Á ki olvasni valót keres és a vildg folyásáról gyorsan u 
és nhitelesen akar értesülnti, fizessen elő az ,Egyetértést-re, melynek előfizetesi m 
ára egy hóra I frt 80 kr, negyedévre ő frt s egy évre 20 trt. Az előfizetési pén- m 
zek az „Egyetértést kiadóhivatalába küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal 

,, 

S, 

tekintélynek örvend. A magyar ke- 

magyarságu forditásban kapnak az . 

küld. 39- 

xxt 

A legalesább araay és erüet ékozorraktár, 
Karácsonyi és ujévi ajándékoknak ! 
an szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

dusan felszerelt arany-ezüst ékszer és óraraktárommal folyó évi de- 
cember hó 17. és 18-án Szilágy-Somlyón tartandó országos vásárra ér- 
kezendem, s hol bámulatosan leszállitott árucikkeimmel a n. é. közön- 

ség tetszés szerinti rendelkezésére leszek. 
Arany-ezüst ékszereim törvényesen fémjelezve vannak. 
Töredék aranyat és ezüstöt a legmagasabb 

akár készpénzben, akár pedig ujakkal becserélek. 

Nagy választékkal rendelkezem ékszerujdonságokban, s minden- 
nemü arany és ezüst órákkal, melyek eddig nem ismert olcsó árban 
kaphatók. Ezekért egy évi jótállást vállalok. 

Itteni áruhelyiségem a Medve szálloda. 
Becses látogatásukat kérve, 
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bánatpénz is beszámitandó ujabb egy hónap xxxxxzzzx 

árban megveszek, 

x
x
x
z
x
 

tisztelettel : 

Nógrády A. 
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1 ull A g E szakba vágó mindennemü mun- 
Knyvkötő-zbat megpyitás. kák izlésesen, gyorsan és jutányos ár- 

bani kiállitását elvállalom. 

Alulirott értesitem a nagyérdemű Főüzlet Zilahon, Wesselényi- 
közönséget, hogy Szilágy- Somlyón, a utca 19. szám. 
városházzal szemben, a plebánia épü- 

letben könyvkötészeti fióküzle- Pőcze Dániel, 
temet megnyitottam-. könyvkötő. 

: 

Cs. és kir. szabad. hangszer-gyár 

STOWASSER UI. 
Budapeest, II., Lánchid-utca 5. sz. 

Szerem egyszeri használata által pillanat alatt 
.. 

l megszünik, – számtalan elismerő nyilatkozat. – 

zóő kr. előleges beküldése mellett a szer használati [ 
Ajánlja gazdag választéku raktárát mindennemü hangszerek- 

ben, Valamint azok alkatrészeiben, bel- és kültöldi hurok a 

le olcsóbb gyári árak mellett. - Lelkiismeretes kiszolgálás. . , . , 
golcsébb gyári árak nelke eletlneretes kiszpián a utasitással együtt megküldetik bérmentve a fel- 

Cirabalorrn. Községi dob (aláló 
kölönlegességek forinttól föl- géppel, ütőfákkal együtt 10 frt alalo 

elé. 
- 50 kr. 5 

TETesgecdÜle M est h Í 
dl jó hanggal, vonóval együtt 2 frt Mindennemü javitások jól és ol-a er az InTe által 

80 krtól fölfelé. csón készittetnek. s 

Árlegyzékek ingyen és bérmentve. 3-3 Budapest, V., Nádor-utca 86., a margithid mellett. 

et Te 

Raktárak a vidéken: Fábry József Sz.-Somlyó, 

Hirsch Nehemiás Zsibó, – Strochmájer Ferenc N.- 

a Károly, – Csoma Imre M.-Sziget, – Aurer Károly [ 

Ber egszász, - Molnár Arpád Abrudbánya, stb. stb. 

Ezennel közhirré tétetik, hogy a liferálásokból kimaradott 3000 — — 

z darab nagyszerü, ugynevezett x 
, [ , K , dék k : 

Huszár ló-pokrót Karácsoni és ujóvi ajándékok- 
g gyors pénzszükség miatt a gyári áron alul adatik. Ezen kitünő pok- valamint: 

rócok 190 cm. hosszuak és 130 cm. szélesek, szines csikokkal vannak 
ellátva, vastag mint a deszka, meleg mint a bunda, mig a GCYERBMEK-JÁTEKOK 
készletben tart, most csak 

darabja párja nagy választékban és 

1 frt 68 kr. 3 frt 30 kr. x legjutányosabb árak mellett 
Teválba 4000 drb. kitünő minőségü njdonaeu kaphatók a legolcsóbbtól a legfinomabb minőségig 

rászon ágylepedő á I1 fitt, 
2 méter 145 ecm. széles, ezelőtt 2 frt 50 kr. vol. K a ] n d a ] a 11 0 

Megrendeléseket postautánvéttel vagy a pénz előleges beküldése x 
mellett eszközöl müipar-áruk raktárában 

agyvárad, Szent László-tér. „FŐKP1 bóom árulága ,a magyar koronabo gy 
Wien, Margarethen, Rüdigergasse 1/55. 10-12 tz Vidéki megrendelések készséggel eszközöltetnek. 

x x x x x x —— 

ooozzokkokokoookokokakokak kxxákkkcskka cekkaá 

BALLÓ JÁNOS *9 
ezelétt: 

é 

TaF T I ECD MAÁ T O 

E 
x 
E 
x 

T füszer-, papir-, könyv-, nörinberyi és diszmüáru kereskedése Szilágy-Somlyón. T = 
——-- ————— 

Ajaánlja dusan felszerelt raktá- Debreceni István gözhengermalom liszt- 

rát, u..: raktárának 

női és férfi lábbelik, china ezüst éteszközök, arjegyzeke. a 

Továbbá: napernyők, férfi fehér, szines és 

oxford ingek, valódi vászon zsebkendők jót- 
: állás mellett, első minőségü pottendorfi kö- 

tőpamut, legfinomabb háromszálu angol 

? tálcák és gyertyatartók, alpacca, pakfong, Dara, asztali nagy sz. 100kg. 20 fit —– kr. varrócérna, valamint mindenféle gépselymek 

Királyliszt . . szám 0.. IS fit-kr. 
.17 frt.50 kr. 
,17 frt- kr. 

16 frt - kr. 

15 frt —kr. 
14 fit – kr. 
13 frt 50 kr. 

vörös és sárga réz sodrony és acéláruk, stájer és cérnák, iró, rajz és iskolaszerek, meritett. 

Darakivonat.. 
Sütőliszt 

Lángliszt 
Kifliliszt 
Zsemlyeliszt . 
Fehér kenyér I. 

9 I. 13 frt – kr. 
Barna, I. 10 frt - kr, 

Füszeráruk á rjegyzéke. 

gyári, csomagoló s levélpapirok és borité- 
kok, Khun-féle réztollak, legfinomabb iró- 

asztali evő és zsebkések, legfinomabb ollók 

n 

k 

disz. és pipereáruk teljes választékban, vi- 

rágtartók, uti bőröndök, kézi táskák, szivar nok és pecsétviasz, gyermekjátékok, ételhordó 

és pénztárcák, vadász és lovagló eszközök és mindennemü kosarak, kávéskannák, olaj- 
? 

sétabotok, uj városi ostorok, selyem és al- tartók és mosógépek. nagy raktára. 

pacca esőernyők, vaiódi tajtékáruk, pipák 

c
a
 
c
 

-
b
a
 -
 

csibukok, szárak, szopókák és borostyánkő- Valódi francia pezsgő. Szitágysági ki- 

áruk, a legismertebb porosz- és csehországi tünő borok. 

K
é
s
z
p
é
n
z
f
i
z
e
t
é
s
 
me
ll
et
t.
 

t
x
M
ö
 

a
 
C
S
C
C
C
C
A
A
 

H
d
 
o
k
u
k
u
p
t
u
p
o
s
u
s
 
o[

e[
er

öo
u 

vy
yv
SZ
 

Zs
 

gyárakból eummiöltőnyök, plaide-ok, valódi Cukor, finom, eávos számra 1 kg. mi Elfogadok megrendeléseket könyvekre 

orosz bagaria áruk, asztal, ágy és szobasző- Ká ba kigkénf 10. és bármi zakmánba vágó cikkekre, s azo- 

nyegek és ablakfüggönyök. - Férfi kala- l vő gyéng ? 210. kat pontosan, gyorsan és jutányos árakon 

pok raktára, Brünner-féle biztos petroleum boylan ; . : eszközlöm. Postai megrendelések gyorsan 

lámpák, mosdó garniturák, Thonet-féle nád- Rizekása, finom m, .....ös. : teljesittetnek az eredeti árban. 

székek, tükrök, varrógépek, angol hámkenők közöns , A nagyérdemü közönség szives pártfo- 

valódi finom illatszer szappanok, lhajkenők Györgykánzén n - Eág gását kérve, 

tisza-ujlaki bajuszpedrő, Bayley-féle esbou- Milly gyertya . —6. mély tisztelettel: 

quet, valódi prágai keztyük nők és urak Takarék , .. : 

számára. Petroleum, amerikai petroleum .. –26. l 48- 52 Balló Janos- 
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Bölöni Sándor könyvnyomdája Szilágy-Somlyón. 1891. 
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